OBRAZAC 3

Elektroprivreda Crne Gore AD NikSi¢
Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 71/17
Redni broj iz Plana javnih nabavki: 270 i 281

Mjesto i datum: Niksi¢, 21.09.2017.godine

Na onovu ¢lana 54 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/14,
28/15 1 42/17) Elektroprivreda Crne Gore AD Nik3i¢ objavljuje na Portalu javnih nabavki

TENDERSKU DOKUMENTACIJU

ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE

ZA NABAVKU USLUGA
po partijama kako slijedi:

Partija 1: Zastitne mjere na dovodnom cijevovodu: Izgradnja odgovarajuéih
podesta, stepenista 1 zaStitnih ograda;

Partija 2: Popravka elektri¢nih instalacija (zamjena oSte¢enih elektri¢nih

kablova);

Partija 3: Postavljanje i odrzavanje ledobrana na ljestvama;

Partija 4: Ispitivanje sredstava za rad za potrebe EPCG AD
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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U OTVORENOM POSTUPKU
JAVNE NABAVKE

I Podaci o naruciocu

Narucilac: Lice za davanje informacija:
Elektroprivreda Crne Gore AD Andrija Lazovié¢
Adresa: Postanski broj:
Vuka Karadziéa br. 2 81400
Sjediste: Identifikacioni broj:
Niksié¢ 02002230
Telefon: Faks:
+382 40 204 220 +382 40 214 247
Elektronska posta (e-mail): Internet stranica (web):
andrija.lazovic@epcg.com WWWw.epcg.com

\ Il Vrsta postupka

- otvoreni postupak.

111 Predmet javne nabavke

a) Vrsta predmeta javne nabavke
] Usluge

b) Opis predmeta javne nabavke

Nabavka usluga po partijama kako slijedi: Partija 1: Zastitne mjere na dovodnom cjevovodu:
Izgradnja odgovarajucih podesta, stepenista 1 zaStitnih ograda; Partija 2: Popravka elektricnih
instalacija (zamjena osteCenih elektricnih kablova); Partija 3: Postavljanje i odrzavanje
ledobrana na ljestvama i Partija 4: Ispitivanje sredstava za rad za potrebe EPCG AD,
evidentirana u Planu javnih nabavki br. 10-00-22245 od 14.06.2017.godine pod rednim
brojevima 270 i 281.

c) CPV - Jedinstveni rjecnik javnih nabavki

90700000-4 Usluge u podrucju zastite zivotne sredine i ekologije

90000000-7 Usluge zbrinjavanja otpadnih voda i otpada, sanitarne usluge i usluge u
podrucju zastite Zivotne sredine;

71300000-1 Usluge inzenjeringa

IV Zakljucivanje okvirnog sporazuma

Zakljucice se okvirni sporazum:
O ne

V Nacin odredivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke:

LIProcijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaklju¢ivanja okvirnog sporazuma
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Predmet javne nabavke se nabavlja:
I po partijama, procijenjene vrijednosti sa ura¢unatim porezom na dodatu vrijednost:

Partija 1: Zastitne mjere na dovodnom cjevovodu: Izgradnja odgovarajucih podesta, stepenista
i zastitnih ograda 30.000,00 €

Partija 2: Popravka elektri¢nih instalacija (zamjena ostecenih elektri¢nih kablova) 10.000,00 €
Partija 3: Postavljanje i odrzavanje ledobrana na ljestvama 15.000,00 €

Partija 4: Ispitivanje sredstava za rad za potrebe EPCG AD 4.500,00 €

UKUPNO: 59.500,00 €

‘ VI Moguénost podnoSenja alternativnih ponuda

O ne

‘ VII Uslovi za uceS¢e u postupku javne nabavke

\ a) Obavezni uslovi

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo ponudac koji:

1) je upisan u registar kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata;

2) je uredno izvrSio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom,
odnosno propisima drzave u kojoj ima sjediste;

3) dokaze da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnazno osudivan za neko od
krivicnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i
prevare,

4) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet
javne nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom.

Uslovi iz stava 1 ove tatke ne odnose se na fizicka lica: umjetnike, naucnike 1 kulturne
stvaraoce.

\ Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata sa
podacima o ovlas¢enim licima ponudaca;

2) dokaza izdatog od organa nadleznog za poslove poreza da su uredno prijavljene,
obracunate 1 izvrSene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana
javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima drzave
u kojoj ponudac¢ ima sjediste;

3) dokaza nadleZnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji
od Sest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

4) dokaza o posjedovanju vazece dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog
od nadleznog organa i to:

PARTIA 4:

U ponudi dostaviti ovlaséenje Ministarstva rada i socijalnog staranja Crne Gore za
obavljanje ove vrste usluga.

4162



\ b) Fakultativni uslovi

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost

Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem:
Ne zahtjeva se.

b2) Stru¢no-tehnic¢ka i kadrovska osposobljenost

Ispunjenost uslova stru¢no tehnicke i1 kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke
usluga dokazuje se dostavljanjem sljede¢ih dokaza (POSEBNO ZA SVE PARTIJE):

1 liste glavnih usluga izvrSenih u posljednje dvije godine, sa vrijednostima, datumima i
primaocima, uz dostavljanje potvrda izvrSenih usluga izdatih od kupca ili, ukoliko se potvrde
ne mogu obezbijediti iz razloga koji nijesu izazvani krivicom ponudaca, samo izjava ponudaca
o izvrSenim uslugama sa navodenjem razloga iz kojih ne mogu dostaviti potvrde;

LI izjave o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudaca, odnosno kvalifi-
kacijama rukovode¢ih lica i narocCito kvalifikacijama lica koja su odgovorna za pruzanje
konkretnih usluga;

[ izjava o tehni¢koj opremljenosti i osposobljenosti 1 o kapacitetima kojima raspolaze
ponudac za izvrSavanje konkretnih usluga,

I izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, sa spiskom podugovaraca, odnosno
podizvodaca sa blizim podacima (naziv, adresa, procentualno ucesce i slicno).

‘ VIII Rok vaZenja ponude ‘

Period vazenja ponude je 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

\ IX Garancija ponude \

O da

Ponudac je duzan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od
2% procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u
periodu vazenja ponude 1 5 dana nakon isteka vazenja ponude.

\ X Rok i mjesto izvr§enja ugovora

a) Rok izvrSenja ugovora:

Partija 1: 60 dana od dana potpisivanja Ugovora;
Partija 2: 60 dana od dana potpisivanja Ugovora;
Partija 3: 60 dana od dana potpisivanja Ugovora;
Partija 4: 30 dana od dana potpisivanja Ugovora;
b) Mjesto izvrSenja ugovora je:

Partija 1: HE Perudica;

Partija 2: HE Perucica;

Partija 3: HE Perucica;

Partija 4: HE Perucica 1 HE Piva.
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X1 Jezik ponude:

[J crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori,u skladu sa Ustavom
I zakonom

X1l Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:

CInajniza ponudena cijena broj bodova | 100
XIII Vrijeme i mjesto podnoSenja ponuda i javnog otvaranja ponuda ‘

Ponude se predaju radnim danima od 8 do 16 sati, zaklju¢no sa danom 30.10.2017.godine do
9 sati.

Ponude se mogu predati:
neposrednom predajom na arhivi naru¢ioca na adresi Ul. Vuka Karadzica broj 2, Niksi¢.
preporucenom posiljkom sa povratnicom na adresi Ul. Vuka Karadzi¢a broj 2, NikSi¢.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlaseni predstavnici ponudaca sa
prilozenim punomoc¢jem potpisanim od strane ovlasé¢enog lica, odrzace se dana 30.10.2017.
godine u 10 sati, u prostorijama Elektroprivrede Crne Gore AD, Upravna zgrada, kancelarija
broj 10 prizemlje, na adresi Ul. Vuka Karadzi¢a broj 2, Niksi¢.

‘ XIV Rok za donosenje odluke o izboru najpovoljnije ponude

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeée se u roku od 90 dana od dana javnog otvaranja
ponuda.

XV Drugi podaci i uslovi od znacaja za sprovodjenje postupka javne nabavke

Rok i nacin pla¢anja

Rok plac¢anja je: u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana ispostavljanja fakture za izvrSene usluge,
ovjerene od strane nadleZnog organa Narucioca.

Nacin pla¢anja je: virman.

Sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci
Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duZan da prije zakljucivanja ugovora
0 javnoj nabavci dostavi naruciocu:
garanciju za dobro izvrSenje posla u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora, sa rokom
vaznosti 10 (deset) dana duzem od ponudenog roka za izvodenje radova.

Tajnost podataka
Tenderska dokumentacija ne sadrzi tajne podatke.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA
JAVNE NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA

Partija 1:

R.B.

Opis predmeta
nabavke,
odnosno dijela
predmeta nabavke

Bitne karakteristike predmeta
nabavke u pogledu kvaliteta,
performansi i/ili dimenzija

Jedinica
mjere

Koli
¢ina

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Zastitne mjere na
dovodnom cjevovodu:
Izgradnja odgovarajuéih
podesta, stepenista i
zastitnih ograda

HOP U 100%35%5 (podest)
Dimenzija: 2410
Veza: Skica br. 6.

kom.

HOP U 100%35%5 (podest)
Dimenzija: 2940
Veza: Skica br. 7.

kom.

HOP U 100%35x5 (podest)
Dimenzija: 1685
Veza: Skicab.r 8.

kom.

HOP U 100x35x5 (podest)
Dimenzija: 2500

kom.

HOP U 100x35x5 (podest)
Dimenzija: 2494

kom.

HOP U 100x35%5
Dimenzija: 2750

kom.

62

HOP U 100%35x5
Dimenzija: 988

kom.

31

Kutija 50x30x3 (podest)
Dimenzija: 2705
Veza: Skica br. 1.

kom.

Kutija 50x30x3 (podest)
Dimenzija: 3030
Veza: Skica br. 2.

kom.

Kutija 50x30x3 (podest)
Dimenzija: 2230
Veza: Skica br. 3.

kom.

Kutija 50x30%3
Dimenzija: 1730
Veza: Skicabr. 4.

kom.

136

Kutija 50x30%3
Dimenzija: 3000
Veza: Skica br. 5.

kom.

124

HOP L 35x35%x4
Dimenzija: 2558

kom.

16

HOP L 35x35%x4
Dimenzija: 1070

kom.

125

Gaziste HOP L 35x35x4
Dimenzije: 1000x220
Veza: Skicabr. 9.

kom.

12

HOP U 100x35x5 (stepeniste)
Dimenzije: 988
Veza: Skica br.10.

kom.

Nosac gazista HOP U 100x35x5
Dimenzije: 3745
Veza: Skicabr.13.

kom.

1+1

Vezna ploca br.1
Dimenzije: 100x100
Veza: Skica br. 11

kom.

142
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Vezna ploca br.2
19 Dimenzije: 300x100 kom. 71
Veza: Skica br. 12

Vezna ploca br.3
20 Dimenzije: 160x160 kom. 66
Veza: Skica br. 14

Vezna ploca br.4
21 Dimenzije: 340x160 kom. 2
Veza: Skica br. 15

Vezna ploca br.5
22 Dimenzije: 240x50 kom. 71
Veza: Skica br. 16

Vezna ploca br.6
23 Dimenzije: 70x50 kom. 6
Veza: Skica br. 20

Vezni lim za Stapove
24 Dimenzije: 200x50 kom. 172
Veza: Skica br.17

Vezna plocaua HOP U
25 Dimenzije: 100x35 kom 77
Veza: Skica br.18

Poliesterski panel SCH35/30
26 Dimenzija: 965x210 kom. 12
Veza: Skica br. 19

Poliesterski panel SCH35/30

27 Dimenzija:2000x1000 kom. 60
Fiks anker W/FAZ/A4

28 Dimenzija: M12-50/145 kom. 250
Fiks anker W/FAZ/A4

29 Dimenzija: M12-85/180 kom. 50
Vijak M12

30 Dimenzija: M12/35 kom. | 1000

31 Navrtka M12 kom. 1000

32 Elasti¢na podloska za vijak M12 kom. 2000
Antikorozivna temeljna boja (uljana),

33 Pak 075 kom. 40
Zavrsna boja (uljana) RAL 9016 (bijela)

34 Pak. 0.75 kom. 40
Aparat za MIG/MA G varenje (40-450A)
(polikabal-pistolj, tri Sobe i po 5 dizni za 1.2 i

35 1.6 mm) kom. 1
Odgovara: VARMIG 451 D44 Synergy ili
ekvivalent
Polikabal — pistolj 0.8-1.0mm, dvije Sobe, po

36 petdizni za0.8i 1.0 mm kom. 1
Zica za MAG zavarivanjeu CO, atmosferi

87 Pak 0.8/15kg kom. 2
Zica za MAG zavarivanjeu CO, atmosferi

38 Pak 1.0/15kg kom. 2
Zica za MAG zavarivanjeu CO, atmosferi

39 Pak 1.2/15kg kom. 2
Zica za MAG zavarivanjeu CO, atmosferi

40 Pak 1.6/15kg kom. 2

Napomena:

Ponudaci su u moguénosti da za sve stavke iz specifikacije, u kojima se zahtijeva odredeni
proizvodac ili tip proizvoda, ponude tehnicki ekvivalent, pri ¢emu su u obavezi da dostave
dokaz o tehnickoj ekvivalentnosti.
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U dokumentima ispod preuzimate skice po kojima treba izraditi navedene elemente:

Crtezi Partija 1.rar

Partija 2:
Sl Bitne karakteristike predmeta nabavke u -
nabavke, odnosno - A Jedinica iy
R.B. . pogledu kvaliteta, performansi i/ili . Koli¢ina
dijela predmeta mjere

nabavke dimenzija

Svetiljka sa integrisanim LED modulom, duzine
od 600-710mm, sa tijelom izradenim od
aluminijuma i protektorom od poli-karbonata
otpornog na udar. Snaga svetiljke treba da bude
21W, temperatura boje 4.000K, svjetlosni fluks
minimum 2.130Lm, minimum 50.000 ¢asova
1 rada, sa simetricnom distribucijom svjetlosti. kom. 15
Kompletna svetiljka mora da ima stepen zastite
minimum IP65, kao i otpornost na udare 2xI1K10,
zbog predvidenog mjesta ugradnje, shodno
standardu EN 60598.Minimalni garantni rok
proizvoda treba da bude 5 godina.

Osram ili ekvivalent

Svetiljka sa integrisanim LED modulom, duzine
od 1.200-1.270mm, sa tijelom izradenim od

Popravka aluminijuma i protektorom od poli-karbonata
elektri¢nih otpornog na udar. Snaga svetiljke treba da bude
instalacija 43W,temperatura boje 4.000K, svjetlosni fluks
(zamjena o§teéenih | minimum 3.960Lm, minimum 50.000 Casova

2 elektri¢nih rada, sa simetricnom distribucijom svjetlosti. kom. 35
kablova) Kompletna svetiljka mora da ima stepen zastite

minimum IP65, kao i otpornost na udare 2xI1K10,
zbog predvidenog mjesta ugradnje, shodno
standardu EN 60598.Minimalni garantni rok
proizvoda treba da bude 5 godina.

Osram ili ekvivalent

Tipla sa Sarafom @8

Feman ili ekvivalent

Tipla sa Sarafom @6

Feman ili ekvivalent

Kablovska obujmica (plasti¢na) za nizanje jedne
5 ispod druge @ 11-18mm kom. 500
Feman ili ekvivalent

Kablovska obujmica (plasti¢na) za nizanje jedne
6 ispod druge @ 16-24mm kom. 500
Feman ili ekvivalent

kom. 300

kom. 500

Napomena:

Ponudaci su u mogucnosti da za sve stavke iz specifikacije, u kojima se zahtijeva odredeni
proizvodac ili tip proizvoda, ponude tehnicki ekvivalent, pri ¢emu su u obavezi da dostave
dokaz o tehnickoj ekvivalentnosti.

Dokazi o kvalitetu:
Uz ponudu ponudaci trebaju dostaviti :
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- Sertifikat od akreditovane laboratorije i ENEC sertifikat za nudene svetiljke;

- Izjavu o garantnom roku proizvodaca;

- Tehnicku dokumentaciju iz koje se vidi da svetiljke zadovoljavaju date tehnicke
karakteristike.

Partija 3:

Opis predmeta
nabavke, odnosno
dijela predmeta
nabavke

Bitne karakteristike predmeta nabavke Jedinica
u pogledu kvaliteta, performansi i/ili Koli¢ina

R.B. mjere
dimenzija J

Zatvaracnica Vrtac:
. Tablasti zatvarac

0 Na zastitnom limu od cilindra
tablastog zatvaraca nivo “+2” postoji
stepeniSte oko kojeg je potrebno postaviti
zastitnu ogradu — ledobran na duzini od 2m.
Ledobran treba da omoguci nesmetano
penjanje i spustanje postojec¢im stepeniStem
kao 1 da obezbijedi potrebnu zastitu prilikom
koris¢enja istih. Visinu ledobrana uskladiti sa
standardom i vaze¢im propisima.

. Pristupno stepeniste za resetku
zatvaracnice

0 Sa platoa gdje se nalazi masina za
¢iSc¢enje resetke i u pravcu reSetke postoje dva
paralelna metalna stepenista svako po 17m
duzine. Stepeniste je postavljeno pod nagibom
tako da zastitna ograda - ledobran oko istog
treba da ima visinu koja ¢ée omoguéi komplet 1
nesmetano i bezbjedno spustanje i penjanje.
Visina konstrukcije ledobrana u odnosu na osu
stepenista ne treba da bude niza od 1m.
Ukupna duzina potrebne konstrukcije
ledobrana za dva stepenista je 30m.

Postavljanje i
odrzavanje
ledobrana na
ljestvama

Zatvaracnica Slano:

. Pristupno stepeniste prema tijelu
segmentnog zatvaraca

0 U cilju povecavanja bezbjednosti
ljudi prilikom njihovog pristupa predmetnoj
opremi potrebno je na ve¢ postojeem
stepeniStu izraditi zastitnu ogradu -ledobran.
Sa nivoa “0” prema tijelu segmentnog
zatvaraca, novo “-1”’ i nivo “-2”, potrebno je
ugraditi ledobrane ukupne duzine 7m. Visinu
ledobrana uskladiti sa standardom i vaze¢im
propisima.

. Tablasti zatvarac
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0 Na zastitnom limu od cilindra
tablastog zatvaraca, nivo “+2”, postoji
stepeniSte oko kojeg je potrebno postaviti
zaStitnu ogradu — ledobran. Ukupna duzina
ledobrana je 2m. Na nivou ”0”, sa pozicije
gdje se metalnim stepeniStem pristupa nivou
“+1” potrebno je izraditi zastitnu ograradu oko
postojeéeg platoa. Ogradu treba izraditi i
ucvrstiti na spoljne zidove betonskog platoa
na nadin da ne suzava pristupni prostor
stepeniStu za nivo “+1”. Ukupna duzina
ograde je 3m i treba da se izradi od cijevnih
profila koje treba uskladiti sa postoje¢im
stepeni$tem. Na istom mjestu , u podu,
potrebno je uraditi dva gaziSta dimenzia
0.25x0.6m.

. Sve metalne elemente treba AKZ
tretirati sa dva temeljna i jednim zavr$nim
premazom ali tako da prije primjene
navedenih mjera svako prisustvo korozije
mora biti odstranjeno.

Zatvaracnica Ulazna gradevina:
. Tablasti zatvara¢

0 Na pristupnom stepenistu prema
cilindru tablastog zatvaraca izraditi zaStitnu
ogradu — ledobran u duzini od 10m. Ledobran
treba da omoguci bezbjedno i nesmetano
penjanje i spustanje postojecim stepenistem.
Visinu ledobrana uskladiti sa standardom i
vazeéim propisima.

. Sve metalne elemente treba AKZ
tretirati sa dva temeljna i jednim zavr$nim
premazom ali tako da prije primjene
navedenih mjera svako prisustvo korozije
mora biti odstranjeno.

Masinska zgrada

. Pristupno stepeniste za ravnu krovnu
plocu masinske zgrade

0 Na postoje¢em pristupnom stepenistu
za ravnu povrsinu krova masinske zgrade ,
izraditi zastitnu ogradu — ledobran u duzini od
5m. Ledobran treba da omoguéi bezbjedno i
nesmetano penjanje i spustanje postojec¢im
stepeniStem. Visinu ledobrana uskladiti sa
standardom i vaze¢im propisima.

. Pristupno stepeniste za krovni
rastavljac 35kV

0 Na postoje¢em pristupnom stepenistu
krovnog rastavljaca masinske zgrade , izraditi
zastitnu ogradu — ledobran u duzini od 5m.
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Ledobran treba da omoguéi bezbjedno i
nesmetano penjanje i spustanje postojecim
stepeniStem. Visinu ledobrana uskladiti sa
standardom i vaze¢im propisima.

. Sve metalne elemente treba AKZ
tretirati sa dva temeljna i jednim zavr§nim
premazom ali tako da prije primjene
navedenih mjera svako prisustvo korozije
mora biti odstranjeno.

Dovodni cjevovod ( Lokacija T-7)
. Most

0 Sa obadvije strane mosta duzine 70m
potrebno je izraditi zastitnu ogradu visine 1m.
Ogradu izraditi od kutija 40x40x2.5 ili slicnih
ali da tezina istih po duznom metru nije manja
od 2.5kg. Ogradu izraditi od navedenih profila
tako da se postave dvije horizontalne kutije
svaka na rastojanju od 0.5 m u odnosu na
drugu. Popre¢na ukrucenja uraditi na svaka
2m pri ¢emu je potrebno koristiti profili kao i
za horizontale. Ograda ne treba da bude
demontazna tako da se mora ankerisati za
postojecu betonsku konstrukciju. Gornja
horizontalna kutija treba da poklopi kutije za
ukrucenja tako da onemoguéi ulazak vode u
iste. Potreban broj kutija standardne duzine
6m je 72 kom.

. Sve metalne elemente treba AKZ
tretirati sa dva temeljna i jednim zavr$nim
premazom ali tako da prije primjene
navedenih mjera svako prisustvo korozije
mora biti odstranjeno.

Napomena:

Kako bi ponuda bila §to preciznije definisana poZeljno je obici lice mjesta sa ovlas¢enim licima
HE“Peruéica“. Obilazak je mogucée izvrsiti u periodu od 21.09.2017. do 23.10.2017. godine.
Kontakt osoba za obilazak: Milan Radovi¢, tel. 067 891 767, mail: milan.radovic@epcg.com
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Partija 4: Ispitivanje sredstava za rad za potrebe EPCG AD

R.B.

Opis predmeta
nabavke,
odnosno dijela
predmeta nabavke

Bitne karakteristike predmeta
nabavke u pogledu kvaliteta,
performansi i/ili dimenzija

Jedinic
a
mjere

Kolici
na

Ispitivanje sredstava za
rad za potrebe HE
Perucica

Dizel agregati na zatvaracnicama Krupac
i Slano

Proizvodaé: CUMMINS POWER
GENERATION - Engleska

Model C38 D5 (kontejnerski)
Standby Snaga — 38 kVA/30,4 kW sa
faktorom snage cosm = 0.8

Prime Snaga — 35 kVA /28 kW sa
faktorom snage cosm = 0.8
Napon:400/230 V, faze: tri,
frekvencija: 50 Hz, broj obrtaja: 1500

kom

Dizel agregat na zatvaracnici Vrtac
Proizvoda¢: CUMMINS POWER
GENERATION - Engleska

Model C150 D5 (otvoren)

Standby Snaga — 150 kVA/120 kW sa
faktorom snage cosw = 0.8

Prime  Snaga — 136 kVA/109 kW sa
faktorom snage cosw = 0.8
Napon:400/230 V, faze: tri,
frekvencija: 50 Hz, broj obrtaja: 1500

kom

Dizel agregat na Ulaznoj gradevini
(Norin)

Proizvoda¢: CUMMINS POWER
GENERATION - Engleska

Model C200 D5 (otvoren)

Snaga — 200 kVA

kom

Namjensko vozilo sa korpom IVECO
50C17L sa ugradenom dizalicom sa
korpom P.P.R.P. TP-14

Podaci o dizalici: seijski br. 004/2014;
tip: P.P.R.P. TP-14; dozvoljeno
opt.korpe: 200kg; broj osoba: 2x80kg +
40kg; najveca dozvoljena ru¢na sila:
15dN; sopstvena masa 1420kg; max
bo¢ni dohvat: 7000mm; radna visina
korpe: 14800mm; proizvodac
HIDRAULIKA KURELJA PROLETER
DOO KRAGUJEVAC; godina
proizvodnje 2014.

Podaci o vozilu: proizvodac IVECO
50C17L,; tip: specijalno vozilo

kom

Stabilna posuda pod pritiskom
OROMETAL, godina proizvodnje 1980;
fab. br.833, radni medij voda, V=8m?,
P=8bar, materijal kotlovskog lima C.
1204

Pregled i ispitivanje na nepropusnost
stabilne posude pod pritiskom, sa
kontrolom prirubnickih zavarenih
spojeva i mjerenjem debljine plasta (u

kom
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skladu sa odredbama Pravilnika o
tehni¢kim normativima za stabilne
posude pod pritiskom)

Dizel agregati na zatvara¢nicama Krupac
i Slano

Proizvoda¢: CUMMINS POWER
GENERATION - Engleska

Model C38 D5 (kontejnerski)
Standby Snaga — 38 kVA/30,4 kW sa
faktorom snage cosm = 0.8

Prime Snaga— 35 kVA /28 kW sa
faktorom snage cosm = 0.8
Napon:400/230 V, faze: tri,
frekvencija: 50 Hz, broj obrtaja: 1500

kom

UKUPNO HE PERUCICA

10

11

12

13

14

15

16

17

Ispitivanje sredstava za
rad za potrebe HE Piva

Viljuskar 100 kN
Litostroj

kom

Viljuskar 20 kN
NISAN

kom

Stona busilica-Alztronik 14
230V 10 A 84 Kg

kom

Kompresor 10 bar ABAC 100HP3

kom

Precista¢ vazduha - TEKA

kom

Aparat za varenje-Varmig 271

kom

Masina za pranje pod pritiskom
KAROCHER HD 10/25-4 S

kom

Aparat za varenje KEMPPI
MASTER MLS 2500

kom

Cirkular ,proiz.Arsenije Spasi¢-Zajecar
god .proizv. 1997

kom

Dizel elektri¢ni agregat, model P800
E1 god.pr.2006 ;snaga 800 kVVA-640
kW:;proizvodac:Perkins

kom

Elektroinstalacije -Samacki hotel
Ispitivanje djelova elektro i
gromobranskih instalacija i uzemljenja
nakon otklanjanja nedostataka
evidentiranih prilikom prethodnog
pregleda,a prema sljedecoj specifikaciji:

-U kuhinji (u RO), na pojedinim
osiguracima nedostaje zastita od direktnog
dodira-NE ZADOVOLJAVA

-U prostoru TS, MO nije uzemljen.
Kablovski regal nije uzemljen - NE
ZADOVOLJAVA

-Na RT-11i RT-43, nedostaju pletenice
na vratima (kratka veze izmedu vrata i
kucista ormara)-NE ZADOVOLJAVA
-U veseraju, na RO nedostaju vrata - NE
ZADOVOLJAVA

komplet
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-U hodniku (kod veSeraja) monofazna
Suko uti¢nica nije pricvrs¢ena - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 113, nepropisno je
polaganje kabla za napajanje monofazne
Suko uti¢nice u sanitarnom ¢voru - NE
ZADOVOLJAVA

-U hodniku (sobe 121-129), na
monofaznoj Suko uti¢nici polomljen je
poklopac. Nedostaje poklopac na
razvodnoj kutiji. - NE ZADOVOLJAVA
-U stambenoj jedinici 126, jedna
monofazna Suko uti¢nica nije pri¢vrsé¢ena
(dnevni boravak)-NE ZADOVOLJAVA
-U stambenoj jedinici 123, polomljena je
monofazna Suko uti¢nica (dnevni
boravak)-NE ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 321, jedna
monofazna Suko uti¢nica nije uzemljena
(dnevni boravak, s ulaza lijevo) - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 328, jedna
monofazna Suko uti¢nica nije uzemljena
(dnevni boravak, s ulaza desno) - NE
ZADOVOLJAVA

-U hodniku (RT-32), polomljen je
prekidac rasvjete - NE ZADOVOLJAVA
-U stambenoj jedinici 323, jedna
monofazna Suko uti¢nica nije uzemljena
(dnevni boravak, s ulaza lijevo). Jedna
monofazna Suko uti¢nica u kuhinji je
demontirana- NE ZADOVOLJAVA

-U hodniku (kota 0, prizemlje) polomljena
je monofazna Suko uticnica - NE
ZADOVOLJAVA

-U hodniku (kota 2, desno) polomljen je
prekidac rasvjete - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 331, dvije
monofazne Suko uti¢nice nijesu uzemljene
(dnevni boravak, s ulaza, pravo) - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 338, jedna monofaz.
Suko uti¢nica nije uzemljena (dnevni
boravak, desno) - NE ZADOVOLJAVA
-U stambenoj jedinici 337, jedna
monofazna Suko uti¢nica nije pri¢vricena
a jedna uticnica je polomljena (dnevni
boravak) - NE ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 333, jedna
monofazna Suko uti¢nica je polomljena
(dnevni boravak)-NE ZADOVOLJAVA
-U stambenoj jedinici 336, jedna
monofazna Suko uti¢nica je polomljena
(kuhinja)-NE ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 334, rasvjeta u
sanitarnom ¢voru nije propisno instalirana-
NE ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 335, jedna
monofazna Suko uti¢nica je polomljena i
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nije uzemljena (dnevni boravak). - NE
ZADOVOLJAVA

-U hodniku (kota3, RT-50), polomljena je
monofazna Suko uti¢nica a jedna nije
pricvrs¢ena-NE ZADOVOLJAVA

-U hodniku (kota3, centralno), nedostaje
poklopac na razvodnoj kutiji - NE
ZADOVOLJAVA

-U hodniku (kota3, lijevo), nije
pri¢vrs¢ena monofazna Suko uti¢nica -
NE ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 341, jedna
monofazna Suko uti¢nica nije
uzemljena.(dnevni boravak). U kuhinji,
trofazna utiCnica je ostecena (»izgorela«).
- NE ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 347, jedna
monofazna Suko uti¢nica nije
uzemljena.(dnevni boravak, desno)- NE
ZADOVOLJAVA

-Ispred ulaza u stambenu jedinicu 343,
provodnici nijesu izolovani (postoji
opasnost od direktnog dodira) - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 344, polomljen je
taster za zvonce - NE ZADOVOLJAVA
-U stambenoj jedinici 314, nije uzemljena
jedna monofazna Suko uti¢nica (dnevni
boravak, desno).- NE ZADOVOLJAVA
-U stambenoj jedinici 351, jedna
monofazna Suko uti¢nica nije
uzemljena.(kuhinja, desno). Na jednoj
razvodnoj kutiji nedostaje poklopac. - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 253, jedna
monofazna Suko utiCnica nije
uzemljena.(dnevni boravak, lijevo). - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 255, nijesu
pri¢vrséene dvije uti¢nice (monofazna i
trofazna-NE ZADOVOLJAVA

-U hodniku (kota 5, desno, RT.62)
monofazna Suko uti¢nica nije pricvrS¢ena
a na razvodnoj kutiji nedostaje poklopac.
Jedna monofazna Suko uti¢nica nije
uzemljena - NE ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 242, jedna
monofazna Suko utiCnica nije
uzemljena.(dnevni boravak, pravo). Na
trofaznoj uti¢nici polomljen je poklopac. -
NE ZADOVOLJAVA

-U stamb. jedinici 243, impedansa petlje
kvara iznosi 22 Q - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 244, polomljen je
prekida¢ rasvjete u kuhinji. - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 232, monofazna
Suko uti¢nica nije uzemljena (dnevni
boravak, s ulaza desno) a u kuhinji, jedna
monofazna Suko uti¢nica je polomljena a
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druga nije pricvrséena. Jedno rasvjetno
tijelo nije pri¢vrséeno. - NE
ZADOVOLJAVA

-U hodniku (kota 1, RT-41) monofazna
Suko uti¢nica i prekidac rasvjete nijesu
pricvrs¢eni-NE ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 135, polomljena je
jedna monofazna Suko uti¢nica. - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 136, nije uzemljena
jedna monofazna Suko uti¢nica.- NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 131, nijesu
uzemljene dvije monofazne Suko uti¢nice
(dnevni boravak, pravo s ulaza) a jedna
monofazna Suko uti¢nica je polomljena -
NE ZADOVOLJAVA

-U prizemlju, hol., polomljena je jedna
monofazna Suko uti¢nica. Na jednoj
razvodnoj kutiji nedostaje poklopac. - NE
ZADOVOLJAVA

-U stambenoj jedinici 153, monofazna
Suko uti¢nica je polomljena a jedna
monof.Suko uti¢nica nije pri¢vrsé¢ena. U
sanitarnom ¢voru nepropisno je polaganje
kabla za napajanje monof.Suko uti¢nice. U
kuhinji, na razvodnoj kutiji nedostaje
poklopac. - NE ZADOVOLJAVA

UKUPNO HE PIVA

Napomena:

- Nakon zavrSetka usluga potrebno je dostaviti Izvjestaj o izvrSenim ispitivanjima.

- Fakture se dostavljaju za organizacione djelove posebno prema stvarnom obimu
izvrSenih usluga uz dostavljanje potvrda o izvrSenim poslovima potpisanih od strane
ovlas¢enih lica Narucioca 1 Ponudaca.
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1ZJAVA NARUCIOCA DA CE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE
PREMA IZABRANOM PONUPACU?

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-3879
Mijesto i datum: Niksi¢, 06.09.2017.godine

U skladu sa ¢lanom 49 stav 1 tacka 3 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”,
br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) Igor Novelji¢, kao ovlaséeno lice Elektroprivrede Crne Gore
AD Niksi¢, daje

lzjavu

da ¢e Elektroprivreda Crne Gore AD Nik3i¢, shodno Planu javnih nabavki broj: 10-00-22245
od 14.06.2017.godine i Ugovora o javnoj nabavci usluga po partijama kako slijedi: Partija 1:
Zastitne mjere na dovodnom cjevovodu: Izgradnja odgovarajucih podesta, stepenista i zastitnih
ograda; Partija 2: Popravka elektricnih instalacija (zamjena oSte¢enih elektri¢nih kablova);

Partija 3: Postavljanje i odrzavanje ledobrana na ljestvama i Partija 4: Ispitivanje sredstava za
rad za potrebe EPCG AD,

uredno vrsiti placanja preuzetih obaveza, po utvrdenoj dinamici.

Izvrs$ni direktor
Igor Novelji¢

Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naruc¢ioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci
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IZJAVA NARUCIOCA (OVLASCENO LICE, SLUZBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA
KOJA SU UCESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU
SUKOBA INTERESA 2

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-3881
Mijesto i datum: Niksi¢, 06.09.2017.godine

U skladu sa ¢lanom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”,
br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17)

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-22245 od 14.06.2017.godine
za nabavku usluga po partijama kako slijedi: Partija 1: Zastitne mjere na dovodnom cjevovodu:
Izgradnja odgovarajucih podesta, stepenista i zaStitnih ograda; Partija 2: Popravka elektri¢nih
instalacija (zamjena oStecenih elektricnih kablova); Partija 3: Postavljanje i odrzavanje
ledobrana na ljestvama i Partija 4: Ispitivanje sredstava za rad za potrebe EPCG AD,

nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji
ekonomski i drugi li¢ni interes koji moze kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u
ovom postupku javne nabavke.

Ovlasc¢eno lice narucioca Igor Novelji¢
Sluzbenik za javne nabavke Radovan Radojevi¢

Lice koje je ucestvovalo u planiranju javne nabavke Marija Janjusevi¢

2 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naru¢ioca
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I1ZJAVA NARUCIOCA (CLANOVA KOMISIJE ZA OTVARANJE I VREDNOVANJE
PONUDE I LICA KOJA SU UCESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE DOKUMENTACIJE)

O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA?®

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-3880
Mijesto i datum: Niksi¢, 06.09.2017.godine

U skladu sa ¢lanom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”, br.42/11,
57/14, 28/15 1 42/17)

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-22245 od 14.06.2017.godine
za nabavku usluga po partijama kako slijedi: Partija 1: Zastitne mjere na dovodnom cjevovodu:
Izgradnja odgovarajucih podesta, stepenista i zaStitnih ograda; Partija 2: Popravka elektri¢nih
instalacija (zamjena oStecenih elektricnih kablova); Partija 3: Postavljanje i odrzavanje
ledobrana na ljestvama i Partija 4: Ispitivanje sredstava za rad za potrebe EPCG AD,

nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji
ekonomski i drugi li¢ni interes koji moze kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u
ovom postupku javne nabavke.

Presjedavaju¢i ¢lan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Darko Jevri¢, dipl.pravnik
Clan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Andrija Lazovi¢, dipl.ecc.
Clan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Milorad Raigevi¢, dipl.el.ing.

Clan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Milan Radovi¢, dipl.mas.ing.

Clan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Zoran Purovi¢, dipl.mas.ing.

3Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke narucioca
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METODOLOGIJA NACINA VREDNOVANJA PONUDA PO
KRITERIJUMU | PODKRITERIJUMIMA

O Vrednovanje ponuda po kriterijumu najnize ponudena cijena vrsi¢e se na sljedeci
nadin:

Broj bodova za ovaj kriterijum odreduje se po formuli:
C:(Cmin/Cp)*loo
Gdje je:
C — broj bodova po kriterijumu najnize ponudena cijena
Cp — ponudena cijena (sa PDV)
Cmin — najniza ponudena cijena (sa PDV)

Ako je ponudena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili
podkriterijumu najniZza ponudena cijena uzima se da je ponudena cijena 0,01 EUR.
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OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUPAC
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NASLOVNA STRANA PONUDE

(naziv ponudaca)

podnosi

PONUDU

po Tenderskoj dokumentaciji broj od

(naziv narucioca)

godine

za nabavku

(opis predmeta nabavke)

ZA
O Partiju :
(broj partije) (opis predmeta nabavke po partiji)
O Partiju ;
(broj partije) (opis predmeta nabavke po partiji)
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SADRZAJ PONUDE

10.

Naslovna strana ponude

Sadrzaj ponude

Popunjeni podaci o ponudi i ponudacu

Ugovor o zajednickom nastupanju u slucaju zajednicke ponude
Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude

Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponudaca, podnosioca
zajednicke ponude, podizvodaca ili podugovaraca

Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za uceS¢e u postupku javnog
nadmetanja

Dokazi za ispunjavanje uslova stru¢no-tehnicke i kadrovske osposobljenosti
Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci

Sredstva finansijskog obezbjedenja (za cjelinu ili za sve partije za koje se predaje
ponuda)
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PODACI O PONUDI I PONUPACU

Ponuda se podnosi kao:

[1Samostalna ponuda

[dSamostalna ponuda sa podizvoda¢em/podugovaracem

[0Zajedni¢ka ponuda

[0Zajednicka ponuda sa podizvodatem/podugovaracem

Podaci o podnosiocu samostalne ponude:

Naziv i sjediste ponudaca

PIB*

Broj racuna i naziv banke ponudaca

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Lice/a ovlas¢eno/a za potpisivanje finansijskog
dijela ponude i dokumenata u ponudi

(Ime, prezime i funkcija)

(Potpis)

Ime i prezime osobe za davanje informacija

* Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedi$ta ponudaca
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Podaci o podugovaracu /podizvodaéu u okviru samostalne ponude®

Naziv podugovaraca /podizvodaca

PIB®

Ovlasceno lice

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke
koji ¢e izvr$iti podugovaracu /podizvodacu

Opis dijela predmeta javne nabavake koji ¢e
izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Ime i prezime osobe za davanje informacija

® Tabelu “Podaci o podugovaracu /podizvodacu u okviru samostalne ponude“popunjavaju samo oni ponudaci koji ponudu podnose sa
podugovara¢em/ podizvodacem, a ukoliko ima veéi broj podugovaraca/ podizodaca, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka,
da se popuni i dostavi za svakog podugovara¢a/podizodaca.

& 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o podnosiocu zajedni¢ke ponude’

Naziv podnosioca zajedni¢ke ponude

Adresa

Ovlasc¢eno lice za potpisivanje (Ime i prezime)
finansijskog dijela ponude, nacrta

ugovora o javnoj nabavci i nacrta _
okvirnog sporazuma (Potpis)

Imena i strucne kvalifikacije lica koja ¢e

biti odgovorna za izvrSenje ugovora

"Tabelu ,,Podaci o podnosiocu zajedni¢ke ponude* popunjavaju samo oni ponudaéi koji podnose zajedni¢ku ponudu. Ponudag koji podnosi
zajednicku ponudu duzan je popuniti i tabele ,,Podaci 0 nosiocu zajednic¢ke ponude* i ,,Podaci o ¢lanu zajednicke ponude*
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Podaci o nosiocu zajednicke ponude:

Naziv nosioca zajednicke ponude

PIB®

Broj racuna 1 naziv banke ponudaca

Adresa

Ovlasc¢eno lice za potpisivanje

(Ime, prezime i funkcija)

dokumenata koji se odnose na nosioca
zajednicke ponude

(Potpis)

Telefon

Fax

E-mail

Ime i prezime osobe za davanje informacija

8 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o ¢lanu zajedni¢ke ponude®:

Naziv ¢lana zajednic¢ke ponude

PIB

Broj racuna i naziv banke ponudaca

Adresa

Ovlasceno lice za potpisivanje

(Ime, prezime i funkcija)

dokumenata koja se odnose na ¢lana
zajednicke ponude

(Potpis)

Telefon

Fax

E-mail

Ime i prezime osobe za davanje informacija

9Tabelu “Podaci o &lanu zajednicke ponude* kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog ¢lana zajednicke

ponude

1 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o podugovaracu /podizvodaéu u okviru zajednicke ponude’!

Naziv podugovaraca /podizvodaca

PIBY

Ovlasceno lice

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke
koji ¢e izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Opis dijela predmeta javne nabavake koji
¢e izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Ime i prezime osobe za davanje informacija

HTabelu ,, Podaci o podugovaracu /podizvodacu u okviru zajednicke ponude*“popunjavaju samo oni ponudaci koji ponudu podnose zajednicki
sa podugovaratem/ podizvodaem, a ukoliko ima veéi broj podugovarada/ podizodaca, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju
primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarada/podizodaca.

2 1i nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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FINANSIJSKI DIO PONUDE

FINANSIJSKI DIO PONUDE Partija 1:

bitne karakteristike Jediinin | LR MLz
. jedinica cijenabez | iznosbez | pdv | iznossa
r.b. opis predmeta ponudenog predmeta . koli¢ina q q q
nabavke mjere pdv-a pdv-a ©) pdv-om
(€) € ©
1
2
Ukupno bez PDV-a
PDV
Ukupan iznos sa PDV-om:
Uslovi ponude:
Rok izvr§enja ugovora je
Mjesto izvrSenja ugovora je
Rok placanja
Nacin plac¢anja
Period vazenja ponude
Ovlas¢eno lice ponudaca
(ime, prezime i funkcija)
(potpis)
M.P.
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FINANSIJSKI DIO PONUDE Partija 2:

bitne karakteristike Jediinin | LR MLz
. jedinica cijenabez | iznosbez | pdv | iznossa
r.b. opis predmeta ponudenog predmeta . koli¢ina q q € q
nabavke mjere pdv-a pdv-a ©) pdv-om
© © ©
1
2
Ukupno bez PDV-a
PDV
Ukupan iznos sa PDV-om:
Uslovi ponude:
Rok izvr§enja ugovora je
Mjesto izvrSenja ugovora je
Rok placanja
Nacin plac¢anja
Period vazenja ponude
Ovlasc¢eno lice ponudaca
(ime, prezime i funkcija)
(potpis)
M.P.
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FINANSIJSKI DIO PONUDE Partija 3:

bitne karakteristike Jediinin | LR MLz
. jedinica cijenabez | iznosbez | pdv | iznossa
r.b. opis predmeta ponudenog predmeta . koli¢ina q q € q
nabavke mjere pdv-a pdv-a ©) pdv-om
(€) € ©
1
Ukupno bez PDV-a
PDV
Ukupan iznos sa PDV-om: €
Uslovi ponude:
Rok izvr§enja ugovora je
Mjesto izvrSenja ugovora je
Rok placanja
Nacin plac¢anja
Period vazenja ponude
Ovlasc¢eno lice ponudaca
(ime, prezime i funkcija)
(potpis)
M.P.
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FINANSIJSKI DIO PONUDE Partija 4:

bitne karakteristike Jediinin | LR Jiad g
. jedinica cijenabez | iznosbez | pdv | iznossa
r.b. opis predmeta ponudenog predmeta . koli¢ina q q q
EhRTa mjere pdv-a pdv-a ©) pdv-om
© © ©
1
UKUPNO HE PERUCICA

7

UKUPNO HE PIVA

Ukupno bez PDV-a (ukupno He Peruéica + ukupno HE Piva)

PDV (ukupno He Peruéica + ukupno HE Piva)

Ukupan iznos sa PDV-om: (ukupno He Peruéica + ukupno HE Piva)

Uslovi ponude:

Rok izvr§enja ugovora je

Mjesto izvrSenja ugovora je

Rok placanja

Nacin plac¢anja

Period vazenja ponude

Ovlasc¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

M.P.

(potpis)
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IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI
PONUDPACA,PODNOSIOCA ZAJEDNICKE PONUDE, PODIZVOPACA
/PODUGOVARACA®

(ponudad)

Broj:

Mjesto i datum:

Ovlas¢eno lice ponudaca/Clana zajednicke ponude, podizvodaca / podugovaraca
(ime i prezime i radno mjesto) , u skladu sa ¢lanom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/14, 28/15 i1 42/17) daje

Izjavu

da nije u sukobu interesa sa licima narucioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba
interesa na strani narucioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj
od godine za nabavku ___ (opis predmeta) , u smislu ¢lana 17 stav 1 Zakona o
javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponudaca, u smislu
Clana 17 stav 2 istog zakona.

Ovlas¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.

¥ Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponudaca, podnosioca zajedni¢ke ponude, podizvodaca ili podugovaraca posebno dostaviti za
svakog Clana zajednicke ponude, za svakog podugovaraca/podizvodaca
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DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UCESCE U
POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA

Dostaviti:

- dokaz o registraciji izdatog od organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata sa
podacima o ovlas¢enim licima ponudaca;

- dokaz izdat od organa nadleznog za poslove poreza (drzavne i lokalne uprave) da su
uredno prijavljene, obracunate i izvrSene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do
90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno
propisima drzave u kojoj ponuda¢ ima sjediste;

- dokaz nadleznog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji
od Sest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponudac, odnosno njegov zakonski
zastupnik nije pravosnazno osudivan za neko od krivi¢nih djela organizovanog kriminala
sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;

- dokaz o posjedovanju vazece dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog

od nadleZnog organa i to:

PARTIJA 4:
U ponudi dostaviti ovlas¢enje Ministarstva rada i socijalnog staranja Crne Gore za
obavljanje ove vrste usluga.
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DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUCNO-TEHNICKE I
KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dostaviti (POSEBNO ZA SVE PARTIE):

[ listu glavnih usluga izvrSenih u posljednje dvije godine, sa vrijednostima, datumima i
primaocima, uz dostavljanje potvrda izvrSenih usluga izdatih od kupca ili, ukoliko se potvrde
ne mogu obezbijediti iz razloga koji nijesu izazvani krivicom ponudaca, samo izjava ponudaca
o izvrSenim uslugama sa navodenjem razloga iz kojih ne mogu dostaviti potvrde;

(I izjavu o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudaca, odnosno kvalifi-
kacijama rukovode¢ih lica i naroCito kvalifikacijama lica koja su odgovorna za pruzanje
konkretnih usluga;

O izjavu o tehnickoj opremljenosti i osposobljenosti i o kapacitetima kojima raspolaze
ponudac za izvrSavanje konkretnih usluga,

LI izjavu o namjeri i predmetu podugovaranja, sa spiskom podugovarac¢a, odnosno
podizvodaca sa blizim podacima (naziv, adresa, procentualno ucesce i slicno).
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OBRAZAC U1

LISTA GLAVNIH USLUGA IZVRSENIH U POSLEDNJE DVIJE GODINE

I Primalac Broj i datum Godina Vrijednost K(f;r(l)ts:t

£ zakljucenja realizacije ugovora ’

2 L) ugovora ugovora © primaoca
« (kupca)

1

2

Sastavni dio Liste glavnih usluga izvrSenih u posljednje dvije godine su potvrde o izvrSenim
uslugama izdatih od kupaca ili ukoliko se potvrde ne mogu obezbijediti iz razloga koji nijesu
izazvani krivicom ponudaca, samo izjavu ponudaca o izvrSenim uslugama sa navodenjem
razloga iz kojih ne mogu dostaviti potvrde. Narucilac moze da provjeri istinitost podataka

navedenih u potvrdi odnosno izjavi.

Ovlas¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)

M.P.
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OBRAZAC U2

IZJAVA
O OBRAZOVNIM I PROFESIONALNIM KVALIFIKACIJAMA PONUDACA,
ODNOSNO KVALIFIKACIJAMA RUKOVODECIH LICA I LICA KOJA CE
BITI ANGAZOVANA NA PRUZANJU KONKRETNIH USLUGA

Ovlas¢eno lice ponudaca , (ime i prezime i radno
mjesto)
Izjavljuje
da ponudac/¢lan zajednicke ponude posjeduje obrazovne i

profesionalne kvalifikacije za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj
nabavci usluga i da njegova rukovodeca lica i lica koja ¢e biti odgovorna za pruzanje konkretnih
usluga imaju odgovarajuce strucne kvalifikacije navedene u tabeli koja slijedi

Funkcija
% Status . koju ¢ée
Red. . Skolska | o i odnos/ | HIeN% | ppavijati u
Prezime i ime sprema i S odobrenja i .
br. . drugi oblik oy izvrSenju
zvanje S ] slicno
angaZovanja) predmetne
nabavke
1
2
Ovlas¢eno lice ponudaca
(ime, prezime i funkcija)
(potpis)
M.P.
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OBRAZAC U5

IZJAVA

O TEHNICKOJ OPREMLJENOSTI I OSPOSOBLJENOSTI 1 O
KAPACITETIMA KOJIMA RASPOLAZE PONUDAC ZA 1ZVRSAVANJE
KONKRETNIH USLUGA

Ovlasc¢eno lice ponudaca/Clana zajednic¢ke ponude

(ime i prezime
i radno mjesto)

Izjavljuje

da je ponudac/Clan zajednicke ponude tehnicki
opremljen i1 osposobljen za vrSenje predmetnih usluga i da raspolaze potrebnim sredstvima 1
opremom, od kojih ¢e za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj
nabavci, u skladu sa uslovima predvidenim tenderskom dokumentacijom, angazovati
sredstva i opremu navedene u tabeli koja slijedi

Koli¢ina
Vrsta i Pll;avpvlrosr?ov Koli¢ina
rstal DL i Koli¢ina opreme koja
L) karakteristika opreme Coline. = [aaT pre biti J
br. nazakun/ proizvodnje ] ¢e biti
opreme (svojina/zakup ponudac angaZovana
podugovor...) raspolaze na realizaciji
ugovora
1
2
3

Ovlas¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.

OBRAZAC U6
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1IZJAVA O

NAMJERI | PREDMETU PODUGOVARANJA

Ovlas¢eno lice ponudaca , (ime i prezime i radno mjesto)
Izjavljuje

Da ponudac/Clan zajednicke ponude ne / namjerava da za

predmetnu javnu nabavku , angazuje podugovaraca/e, odnosno

podizvodaca/e:

1.

2.

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.

14 Za sve navedene podugovarade jasno popuniti tabelu ,,Podaci o podugovaragu/podizvodjacu u okviru samostalne ponude* ili ,,Podaci o
podugovaracu/podizvodjacu u okviru zajednicke ponude*
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NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

IDENTICAN ZA SVE PARTIJE
Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:
Narucioca EPCG AD NikSi¢ sa sjediStem u NikSicu, ulica Vuka Karadzi¢a br.2 Niksi¢, PIB:
PIB 02002230, broj racuna: 535 - 55 - 11, Naziv banke: Prva banka Crne Gore, koga zastupa

Igor Novelji¢, Glavni finansijski direktor, (u daljem tekstu: Naru¢ilac)

Ponudaca sa sjediStem u ,
ulica , Broj  racuna: ,  Naziv  banke:
, koga zastupa , (u daljem tekstu: Izvrsilac).
OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak za nabavku usluga za potrebe HE ,,Perucica“
br. 71/17 od 21.09.2017. godine po partijama;

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: ;

Ponuda ponudaca _ (naziv ponudaca) broj od

| PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora je pruzanje usluga.

Usluge obuhvataju: Partija _

Ponuda ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

II CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 2

Ukupna cijena za usluge iz ovog Ugovora bez PDV-a iznosi € (Eura).

PDV 19% u iznosu od €.

Ukupna cijena za usluge iz ovog Ugovora sa PDV-om iznosi €
( Eura).

Clan 3

Narucilac se obavezuje da ¢e placanje izvrsiti po zavrSetku ugovorenog posla, u roku od 60
kalendarskih dana po ispostavljenoj fakturi za izvrSene usluge.
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Clan 4

U cilju obezbjedenja placanja na nacin preciziran u ¢lanu 3 ovog Ugovora, Narucilac garantuje
i lzjavom, o urednom plac¢anju dospjelih obaveza, kojom se obezbjeduje uredno placanje
obaveza iz javnih nabavki.

Izjava Cini sastavni dio ovog Ugovora.
Clan 5

Bilo koje obavjestenje ili druga formalna komunikacija u vezi sa ovim Ugovorom mora biti
data u pisanom obliku (Sto ukljucuje faks i e-mail) i moZe biti dostavljena ili poslata postom,
faksom ili e-mailom ugovornoj strani na adresi navedenoj u ovom Ugovoru i to:

Za Narucioca

U vezi tehnickih pitanja
Kontakt osoba:

E-mail:

U vezi prijema faktura i realizacije Ugovora
Direkcija za nabavke i logistiku

Kontakt osoba: Nina Nikoli¢

E-mail: nina.nikolic@epcg.com

Za pruzene usluge Izvrsilac je duzan ispostaviti Naruciocu fakturu potpisanu od ovlas¢enog
lica, sa uraCunatim PDV-om. Faktura mora sadrzati broj Ugovora i dostavlja se na adresu
Direkcija za nabavku i logistiku, Vuka Karadzi¢a br.2, u Nik$i¢u, na ruke Radovana
Radojevica.

Za IzvrSioca:

Za tehnicka pitanja
Kontakt osoba:
Tel:

Fax:

E-mail:

Za safinjavanje fakture
Kontakt osoba:

Tel:

Fax:

E-mail:

III ROK I MJESTO IZVRSENJA UGOVORA
Clan 6

Izvrsilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora izvrSiti u periodu
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Ako IzvrSilac zakasni sa zavrSetkom usluga svojom krivicom, duzan je da plati Naruciocu
ugovorenu kaznu za svaki dan kasnjenja po stopi od 2 %o (promila) na vrijednost ukupnih
usluga, s tim §to iznos ovako odredene ugovorene kazne ne moze pre¢i 5% od ukupne
vrijednosti Ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da se iznos ugovorene kazne moze odbiti od vrijednosti izvrSenih
usluga.

Pla¢anje ugovorene kazne (penala) ne oslobada IzvrSioca obaveze da u cjelosti zavrsi i1 preda
na upotrebu ugovorene usluge, niti ograni¢ava Narucioca da zbog kaSnjenja, sve ili dio
neizvrSenih usluga oduzme IzvrSiocu i ustupi tre¢em licu, a sve o trosku IzvrSioca.

Ako Naruciocu nastane Steta zbog prekoracenja ugovorenog roka zavrsetka usluga u iznosu
vec¢em od ugovorenih i obracunatih penala - kazne, tada je IzvrSilac duzan da plati Naruciocu
pored ugovorene kazne (penale) i iznos naknade Stete koji prelazi visinu ugovorene kazne.
Izvrsilac nema pravo na bonus za ranije izvrsenje ugovorenih usluga.

Clan 7

Mjesto izvrSenja ugovora:

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 8

Izvrsilac se obavezuje:

— Da usluge koje su predmet ovog Ugovora izvodi u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima,
normativima i standardima za ovu vrstu posla;

— Da usluge koje su predmet ovog Ugovora izvede u skladu sa Ponudom br. koja je
sastavni dio Ugovora;

— Dausluge koje su predmet ovog Ugovora izvede radnom snagom koja je navedena u Ponudi
br. :

— Da rukovodi izvrSenjem svih usluga;

— Da primijeni mjere zastite na radu propisane zakonom, kako ne bi doslo do povrede, odnosno
nesrece na poslu, a u slu¢aju da do istih dode, odgovoran je po svim osnovama;

— Da sa Naruciocem potpiSe poseban ugovor o organizovanju 1 sprovodenju mjera zastite na
radu (Prilog I);

— Da se u toku vrSenja ugvorenih usluga pridrzava mjera zastite Zivotne sredine

— Da odmah, po zahtjevu nadzornog organa Narucioca, pristupi otklanjanju uocenih
nedostataka i propusta u obavljanju posla;

— Da nadoknadi svu Stetu Naruciocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili nekvalitetnim
radom;

— Da o svom troSku obezbijedi svu pripremu radova, sve potrebne uredaje, pribore, HTZ
opremu, pomoc¢na sredstva za izvodenje radova, smjestaj i ishranu radnika i sl..

4462



Clan 9

Narucilac se obavezuje:

— Da vrsi kontrolu kvaliteta vrSenja usluga neposredno preko svog predstavnika ili preko
ovlaséenog predstavnika i prisustvuje primopredaji;

— Da IzvrSiocu uredno plati za izvrSene usluge na nacin kako je to predvideno ovim
Ugovorom.

V GARANCIJA ZA DOBRO 1ZVRSENJE POSLA
Clan 10

Izvrsilac se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju banke za dobro izvrSenje posla na iznos od

€ ( Eura), §to ¢ini 5% ukupne vrijednosti Ugovora, bez prava
prigovora, koja stupa na snagu danom izdavanja i sa rokom vaznosti 30 (trideset) dana duzim
od ugovorenog roka zavrsetka usluga.

Izvrsilac se obavezuje da se postara o tome da Garancija za dobro izvrSenje posla bude vazeca
1 primjenljiva sve dok IzvrSilac ne izvede i zavrSi ugovorene usluge.

U smislu prethodnog stava, ukoliko IzvrSilac ne stekne pravo na povracaj garancije 30 dana
prije datuma prestanka garancije, IzvrSilac se obavezuje da produzi vaznost garancije.

Clan 11
Garancija za dobro izvrSenje posla treba biti izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj
Gori ili strane banke preko korespodentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori uz saglasnost
Narucioca.
Narucilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na nacin i1 pod uslovima iz
ovog Ugovora, vrati IzvrSiocu Garanciju.
VII ZASTITA NA RADU I ZASTITA OKOLINE

Clan 12
Izvrsilac je duzan da obezbijedi primjenu mjera zastite na radu propisanih Zakonom o zastiti 1
zdravlju naradu Crne Gore, kako ne bi doslo do povrede, odnosno nesrece na poslu, a u slucaju
da dode do povrede, odgovoran je IzvrSilac po svim osnovama.

Clan 13
Izvrsilac je duZzan da preduzima sve mjere za zastitu Zivotne sredine, da upravlja otpadom koji

nastane u izvodenju radova (sopstveni otpad IzvrSioca) i postupa u svemu u skladu sa propisima
Crne Gore koji reguliSu ovu oblast.
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Clan 14

Ukoliko dodje do narusavanja zivotne sredine, IzvrSilac je duzan odmah, bez odlaganja,
obavijestiti Narucioca.

U slucajevima iz prethodnog stava, Izvrsilac je duzan da Naruciocu isplati nov¢anu nakandu na
ime otklanjanja Stete i svih posljedica naruSavanja zivotne sredine.

Izvrsilac je duzan da Naruciocu isplati nov€anu naknadu na ime oklanjanja Stete i svih
posljedica narusavanja zivotne sredine i u slu¢ajevima kada narusavanje zivotne sredine
usljed izvrsenja usluga Narucilac sam utvrdi, bilo u toku trajanja ugovornog roka ili nakon
isteka istog, ukljucujuéi 1 garantni rok.

VIIlI RASKID UGOVORA
Clan 15

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako IzvrSilac ne bude

izvr§avao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom a narocito:

o U slu¢aju kada nadzorni organ Narucioca ustanovi, u toku izvrSenja ugovornih obaveza, da
kvalitet izvedenih usluga odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude
IzvrSioca;

o U slucaju da se Izvrsilac ne pridrzava dogovorene dinamike izvrSenja posla;

o U slucaju da se osoblje IzvrSioca ne pridrZzava svojih obaveza, nedolicno ponasa tokom
obavljanja posla, kasni sa dolaskom u smjenu, dozvoljava boravak neovlas¢enih lica u
prostorijama Narucioca,i u drugim slu¢ajevima nesavjesnog obavljanja posla.

« Ukoliko Izvrsilac ne izvrsi korekceiju propusta u realizaciji svojih ugovornih obaveza u roku
od 2 (dva) dana od dana prijema zvani¢nog upozorenja Narucioca, ili u bilo kom daljem
periodu koji je Narucilac nakon toga pisano odobrio;

» Ukoliko Izvrsilac postane nesolventan ili ode u stecaj.

Narucilac je obavezan da u slucaju uocavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
pozove IzvrSioca i1 da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uocenih propusta.
Ukoliko se IzvrSilac ne odazove pozivu Narucioca, Narucilac ima pravo da angaZuje trece lice
na teret [zvrSioca.

Clan 16

Ukoliko dodje do raskida ugovora 1 prekida izvrSenja usluga Narucilac 1 [zvrSilac se obavezuju
da preduzmu potrebne mjere da se izvrSene usluge zastite od propadanja.

TroSkove zastite snosi ugovorna strana ¢ijom krivicom je doslo do raskida ugovora, odnosno
do prekida izvrSenja usluga.

IX OSOBLJE IZVRSIOCA
Clan 17

Ukoliko Narucilac ima osnovan razlog za nezadovoljstvo radom bilo kojeg ¢lana osoblja
IzvrSioca, u tom slucaju, IzvrSilac ¢e na osnovu pismenog zahtjeva Narucioca, u kome se navodi
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razlog, obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i iskustvom koji su prihvatljivi
Naruciocu.

Izvrsilac nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih troSkova koji proisticu ili su u vezi sa
premjestanjem ili zamjenom osoblja.

Clan 18
Izvrsilac se obavezuje da obezbijedi da u toku vazenja ovog Ugovora, kao i u roku od 2
(dvije) godine po isteku ovog ugovora, njegovo osoblje ne iznosi bilo kakve sluzbene ili
povjerljive informacije u vezi ovog Ugovora, poslova i aktivnosti Narucioca, bez prethodne
pisane saglasnosti Narucioca.
X OSTALE ODREDBE

Clan 19

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14, 28/15 1 42/17) nistav je.

Clan 20
Ugovorne strane su saglasne da se na sva prava i obaveze ugovornih strana, koja nijesu

regulisana ovim Ugovorom, primjenjuju uslovi iz Tenderske dokumentacije, kao i1 vazeci
zakonski i podzakonski propisi Crne Gore.

Clan 21

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ¢e
pokusati da rijeSe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjeSavace Privredni sud Crne Gore.
Clan 22

Ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva)
primjerka dostavljaju IzvrSiocu, a 2 (dva) primjerka Naruciocu.
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Clan 23

Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravno dejstvo danom obostranog potpisivanja i
predaje Naruciocu od strane IzvrSioca Garancije iz ¢lana 101 13 ovog Ugovora.

NARUCILAC IZVRSILAC

SAGLASAN SA NACRTOM UGOVORA

Ovlasceno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(svojerucni potpis)

Napomena: Konacni tekst ugovora o javnoj nabavci biée sacinjen u skladu sa ¢lanom 107
stav 2 Zakona o javnim nabavkamanabavkama (,,Sluzbeni list CG”, br.42/11, 57/14, 28/15 i
42/17).
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Prilog |
(Ponudaci nijesu u obavezi da dostave u Ponudi ugovor
o organizovanju i sprovodenju mjera zastite na radu i
medusobnim pravima, obavezama i odgovornostima
kod pruzanja usluga)

UGOVOR
O ORGANIZOVANJU I SPROVOPENJU MJERA ZASTITE NA RADU I

MEDUSOBNIM PRAVIMA, OBAVEZAMA I ODGOVORNOSTIMA
KOD PRUZANJA USLUGA
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Na osnovu Ugovora br. od godine o pruzanju usluga za potrebe

Direkcije za opste usluge: , zakljuCenog izmedu
EPCG AD Niksi¢ (Narucilac) i (Izvrsilac), nakon otvorenog
javnog nadmetanja br. , RjeSenja o izboru najpovoljnije ponude br. od

godine i Ponude Izvodaca br. od godine, a na osnovu

Clana 22 Zakona o zastiti i zdravlju na radu (,,S1.list RCG*, br. 34/14) i ¢lana 17 Pravilnika o
izmjenama i dopunama Pravilnika o zastiti na radu broj 10-00-6810/1 od 08.03.2012. godine,
zakljucuje se

UGOVOR
O ORGANIZOVANJU I SPROVODENJU MJERA ZASTITE NA RADU
MEDUSOBNIM PRAVIMA, OBAVEZAMA I ODGOVORNOSTIMA
KOD PRUZANJA USLUGA

Izmedu:
Elektroprivreda Crne Gore AD Niksié¢, Vuka Karadzi¢a 2, Niksi¢,
z.r. 535-55-11, Prva banka Crne Gore AD Niksi¢, PIB 02002230, PDV reg. br. 20/31-00112-

1 koju zastupa direktor (u daljem tekstu: Narucilac)
i
Z.1. ; PIB ;
koju zastupa direktor (u daljem tekstu: Izvrsilac)
PREDMET UGOVORA

Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je organizovanje i sprovodenje mjera zaStite na radu u toku pruzanja
usluga:

ORGANIZOVANJE I SPROVODENJE MJERA ZASTITE NA RADU
Clan 2.

U skladu sa Zakonom o zastiti 1 zdravlju na radu 1 aktima EPCG AD Niksi¢ iz oblasti zastite na
radu: Pravilnika 0 ZNR (br.10-00-6810/1 od 08.03.2012.god.) i Uputstva za bezbjedan rad u
elektroenergetskim objektima (br. 10-00-7370 od 16.03.2012.god) Narucilac se, prije i u toku
izvrSenja usluga , Obavezuje da:

- Prije pocetka izvrSenja usluga IzvrSioca upozna sa mjestom izvodenja usluga, sa uputstvima
koja se odnose na izvodenje usluga, sa internim pravilima 1 dokumentima vezanim za zastitu
na radu, kao i sa pravilima za poStovanje radne i tehnoloske discipline.

- Nadlezni rukovodilac obezbijedi nadzor nad izvrSenjem usluga i ,,Nalogom za rad* odredi
odgovornog rukovodioca radova, kao i odgovornu osobu za osiguranje mjesta rada i
izdavanje dozvole za rad.

- Odgovorna osoba za osiguranje mjesta rada, prije pocetka vrSenja usluga, izvrsi sva
potrebna obezbjedenja na mjestu izvrsenja i zajedno sa odgovornim rukovodiocem radova
1 IzvrSiocem izvrs$i provjeru bezbjednosnih mjera. Nakon obezbijedenja mjesta rada, u
pisanoj formi izda ,,Dozvolu za rad*.
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- Obezbijedi da odgovorna osoba za obezbjedenje mjesta rada, koja vrSi potrebna
obezbjedenja na mjestu izvrSenja usluga, ispunjava posebne psihofizicke sposobnosti za
ovaj rad, da je obucena i da izvrSena provjera njegovog znanja, te da posjeduje odgovarajuci
izolacioni alat, pribor i uredaje, pomocéna sredstva, zastitnu opremu, licna zastitna sredstva
i drugo.

- Onemoguci sve aktivnosti, koje bi doprinijele naruSavanju bezbjednosnih mjera na mjestu
izvrSenja usluga na nacin Sto ¢e zabraniti pristup u pogonskim prostorijama, ili uredajima i
pogonima u kojima se, ili pomocu kojih se vrSe potrebna iskljucenja ili omogucavaju
potrebna obezbjedenja (zakljuCavanjem prostora, isticanjem natpisa na ulaznim vratima ili
na drugim pogodnim mjestima, ogradjivanjem NN ormara ili uredaja za postizanje drugih
potrebnih obezbjedenja, postavljanjem opomenskih tablica i sl.).

- Odgovorno lice IzvrSioca upozna sa nacinom postizanja svih potrebnih obezbjedenja na
mjestu izvrSenja usluga i dostavi mu pisani dokument “Dozvola za rad u postrojenjima”,
potpisan od strane odgovornih lica Narucioca i IzvrSioca, kao potvrdu da su izvrSena sva
potrebna obezbjedenja.

- Upozna IzvrSioca sa posebnim zonama opasnosti, ako postoje (prisustvo svih vrsta
instalacija u zoni izvodenja radova ukljucuju¢i instalacije pod naponom,prisustvo posebno
osjetljivih djelova postojecih elektroenergetskih objekata na kojima se predvida izvodenje
dijela radova, eventualno prisustvo opasnih materija i sl.) i upozna ga sa pravilima za
izvodenje radova i pravilima ponaSanja u toj zoni.

- Odgovorni rukovodilac radova sa IzvrSiocem prati usvojeni plan i dinamiku izvrSenja
usluga u kojima ¢e biti jasno definisani uslovi vrsenja istih.

Clan 3.

Izvrsilac usluga  je obavezan da, prije pocetka vrSenja usluga:
, stavi na uvid Struénom licu za zaStitu
1 zdravlje na radu Narucioca: imenovanje odgovornog lica, spisak zaposlenih koje ¢e
angazovati na realizaciji osnovnog Ugovora, uvjerenja o osposobljenosti za bezbijedan rad za
sva angazovana lica, uvjerenja o izvrSenim zdravstvenim pregledima angaZovanih lica;
uvjerenja o ispravnosti oruda, uredaja i transportnih sredstava. Na osnovu Bilateralnog
sporazuma, sva dokumentacija treba biti dobijena od ovlaS¢enih organizacija iz Crne Gore,
osim zdravstvenih uvjerenja iz Republika: Srbije, Bosne i Hercegovine i Hrvatske, ukoliko su
potpisana od strane doktora medicine rada. Sve navedeno ¢e se konstatovati zapisnikom,
potpisanim od strane imenovanog odgovornog lica IzvrSioca 1 stru¢nog lica Narucioca.

Ukoliko se u toku trajanja ugovornog odnosa ukaze potreba da IzvrSilac angazuje 1 druga lica
na realizaciji osnovnog ugovora isti je duZan, da, prije njihovog angaZovanja i uvodenja u
posao, obavijesti stru¢no lice za zaStitu na radu Narucioca 1 uz spisak lica stavi na uvid sve
potrebne dokaze kao i za zaposlene iz stava 1 ovog €lana, §to ¢e se, takode, konstatovati
zapisnikom potpisanim od strane stru¢nih lica, koje Narucilac 1 Izvodac¢ odrede.

Clan 4.

Izvrsilac usluga je obavezan da obezbijedi sprovodenje mjera koje je nalozilo lice koje je
odgovorno za sprovodenje mjera zasStite na radu i postupa po nalogu ovlaS¢enog lica Narucioca,
ili struénog lica za zastitu i zdravlje na radu Narucioca.
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Clan 5.

Izvrsilac usluga je obavezan da preko stucnog lica za poslove zastite na radu, ili odgovornog
rukovodioca radova preduzme sljedece mjere:

Imenuje odgovornog rukovodioca.

Ispunjava i sprovodi sve mjere zastite i mjere obezbjedenja koje se odnose na bezbjednost
pripadajuéih zaposlenih, imovine i sredstava za rad.

Mjesto vrsenja usluga ureduje tako da se na njemu moze bezbijedno obavljati rad i kretanje
zaposlenih, oruda i uredaja za rad 1 transportnih sredstava.

Mjesto vrSenja usluga obezbijedi od pristupa lica koja nijesu zaposlena i od prilaza
transportnih sredstava koja ne vrSe prevoz za potrebe izvodenja radova.

Organizuje vrSenja usluga tako da zaposleni jednog poslodavca (Narucioca) pri izvodenju
radova 1ili usluga ne ugrozavaju sigurnost i zdravlje zaposlenih kod drugog poslodavca
(Izvodaca ili IzvrSioca), ukoliko se dode u situaciju da jedni i drugi istovremeno obavljaju
radove ili usluge u istim zonama.

Sva sredstva za rad budu ispravna i periodi¢no pregledana u skladu sa vaze¢im propisima.
Po potrebi preduzme sve mjere za zastitu od buke, vibracija, prasine i sli¢no.

Upotrebljava uredaje za upravljanje, kontrolne instrumente i signalne uredaje.
Upotrebljava zastitne naprave, uredaje i blokade na sredstvima za rad.

Preduzme mjere zaStite na radu na orudima kod kojih se stvara staticki elektricitet, ako
koristi takva sredstva.

Preduzme mjere zastite na radu na orudima kod kojih se stvara i izdvaja prasina.
Preduzme mjere zastite na radu na orudima, prilikom ¢ijeg se koriS¢enja izdvajaju opasne
materije (gasovi, para, prasina i sl.).

Preduzme mjere zastite na radu na orudima kod kojih nastaju visoke ili niske temperature.
Preduzme mjere zastite na radu na orudima koja stvaraju buku 1 vibracije.

Preduzme mjere zastite na radu pri kori§¢enju ru¢nog mehanizovanog alata.

Preduzme myjere zastite na radu pri kori$éenju, odrzavanju i transportu oruda (sredstava za
rad).

Ne dozvoli emisiju Stetnih materija u okolnu sredinu koja bi se javila kao posledica vrSenja
usluga. Preduzme i sve druge potrebne mjere za zastitu Zivotne sredine, da upravlja otpadom
koji nastane u toku vrSenja usluga (sopstveni otpad IzvrSioca) 1 postupa u svemu u skladu
sa propisima koji ureduju ovu oblast.

Zaposleni budu snabdijeveni odgovaraju¢im sredstvima i opremom li¢ne i kolektivne
zaStite na radu u skladu sa vazec¢i propisima.

Stara se o blagovremenom upucivanju zaposlenih na zdravstvene preglede, ako rade na
poslovima sa posebnim uslovima rada i da ne dozvoli rad zaposlenima koji ne ispunjavaju
uslove o zdravstvenoj sposobnosti.

Stara se 0 ispunjavanju obaveza koje se odnose na osposobljavanje zaposlenih za bezbjedan
rad.

Svojim prisustvom i vrSenjem nadzora nad primjenom mjera zastite na radu obezbijedi
sigurno izvodenje narocito opasnih radova koji se obavljaju pod posebnim uslovima rada.
Udalji, odnosno odstrani sa posla zaposlene koji se ne pridrzavaju propisanih mjera zastite
na radu ili ne koriste sredstva 1 opremu li¢ne 1 kolektivne zaStite na radu.

Bez odlaganja obustavi rad ¢im primijeti da je ugrozen zivot ili zdravlje zaposlenih.
Saraduje sa stru¢nim licem za zastitu i zdravlje na radu Narucioca, u sprovodenju mjera
zastite na radu.

Odmabh, a najkasnije u roku od 24 casa, od nastanka, pismenim putem prijavi Inspekciji
zastite na radu svaku smrtnu povredu na radu, kolektivnu povredu na radu i teSku povredu
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na radu, kao i opasnu pojavu koja bi mogla da ugrozi bezbjednost i zdravlje zaposlenih na
gradiliStima.

- Obezbijedi da njegovi zaposleni budu jednozna¢no obuceni i opremljeni odgovaraju¢om
identifikacionom karticom.

- Obezbijedi da alati, pribori i uredaji, kao i pomoc¢ni materijali i sredstva koja se koriste za
ralizaciju predmetnih radova, za vrijeme dok su uskladiSteni, budu obezbijedeni od
pomjeranja, da se ne nalaze na stazama ili prolazima i da ne predstavljaju smetnju za
obavljanje drugih aktivnosti u zoni izvodenja radova ili u zonama skladiStenja.

- Obezbijedi da je iznad mjesta kretanja i rada zaposlenih zabranjen prenos tereta, rad i
kretanje drugih zaposlenih, ako nijesu preduzete mjere za zastitu od padajucih predmeta.

- Obezbijedi da uredaji za prenos materijala, djelova i opreme ne smiju da se postavljaju iznad
ulaza u objekte, niti iznad prilaza za zaposlene, a ukoliko se ovo ne moze izbjeéi postavljaju
se zastitne konstrukcije od padaju¢ih predmeta.

- Preko odgovornog lica za izvodenje usluga pisanim dokumentom obavijesti Naru¢ioca da
su aktivnosti na vrSenja usluga zavrSene, uklonjen sav alat, pribor i uredaji, materijal i
zaStitna oprema i da su radnici udaljeni sa mjesta izvodenja radova, te da je postrojenje na
kojem su se vrsile usluge spremno za upotrebu.

- Najkasnije pet dana prije pocetka vrSenja usluga, Inspekciji rada dostavi prijavu o pocetku
izvodenja radova ukoliko je predvideno da radovi traju duze od 30 radnih dana i na kojima
je istovremeno angazovano vise od 20 lica.

- Odmah nakon potpisivanja ovog ugovora, imenuje odgovorno lice, koje ¢e u ime Izvrsioca
saradivati sa odgovornim rukovodiocem radova Narucioca i stru¢nim licem za zastitu i
zdravlje na radu Narucioca u postupku primjene 1 nadzora nad realizacijom ovog Ugovora
u sprovodenju mjera zastite na radu, o ¢emu ¢e pisanim putem obavijestiti Narucioca.

Clan 6.

Sprovodenje mijera iz Clana 5. ovog Ugovora vrsi Izvrsilac usluga, preko ovlaséenog
odgovornog lica na gradiliStu; strucnog lica za poslove zaStite na radu, ili angaZovanjem sa
strane ovlas¢enog pravnog ili fizickog lica, sa kojim je Izvrsilac prethodno zakljucio ugovor o
obavljanju odredenih poslova iz oblasti zaStite i zdravlja na radu.

Ako lica iz stava 1 ovog ¢lana ustanove da se ne preduzimaju mjere iz Clana 5. ovog Ugovora,
odmah ¢e upozoriti odgovorno lice — direktora IzvrSioca usluga na neizvrSavanje pojedinih
mjera i zakonske posledice koje mogu da nastanu.

U sluc¢aju kada odgovorno lice — direktor IzvrSioca usluga dozvoli dalji rad i pored preduzetih
mjera u smislu predlozene mjere zabrane rada na radnom mjestu ili upotrebe Ssredstava za rad,
od strane stru¢nog lica za zaStitu i zdravlje na radu, lica iz stava 1 ovog ¢lana duZzna su da o
tome obavijeste Inspekciju zastite na radu.

Clan 7.

Izvrsilac usluga je obavezan da odredi mjere za pruzanje prve pomoci, gasenje pozara i
evakuaciju zaposlenih, u zavisnosti od vrste radnog mjesta i djelatnosti, kao i od broja
zaposlenih 1 prisustva drugih lica na mjestima izvodenja radova.

Izvrsilac je obavezan da u slucaju potrebe obezbijedi prevoz povrijedenih lica do najblize
zdravstvene ustanove.

Clan 8.
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Izvrsilac usluga je obavezan da u toku izvodenja radova, na podesnim mjestima istakne znakove
upozorenja, zabrane i druga obavjestenja, a narocito u pogledu:

- zabrane pristupa nezaposlenim licima;

- bezbjednog kretanja zaposlenih, transportnih vozila i radnih masina;

- mjera zastite od struje 1 visokog napona;

- obavezne upotrebe sredstava i opreme licne i kolektivne zastite na radu 1

- svih drugih izvora opasnosti.

OSTALE ODREDBE
Clan 9.

Ugovorne strane su saglasne da upoznaju sve zaposlene koji ¢e obavljati poslove, odnosno
izvoditi odredene radove na mjestu rada sa njithovim pravima i obavezama koja proisticu iz
pojedinih odredbi ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor Izvrsilac usluga obavezno dostavlja Inspekciji zastite na radu, najkasnije 5 (pet)
dana prije pocetka izvodenja radova.

Clan 10.

Ugovorne strane su saglasne da se u pogledu trajanja ovog Ugovora, kao i moguceg otkaznog
roka, primjenjuju odredbe osnovnog Ugovora koji su ugovorne strane zakljucile za izvrSenje
usluga: I odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i Zakona o zastiti i1 zdravlju na radu.

54 | 62



Clan 11.

Ovaj Ugovor sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su 2 (dva) primjerka za
IzvrSioca, a 2 (dva) primjerka za Narucioca.

IZVRSILAC USLUGA: NARUCILAC:
EPCG AD Niksi¢
Direktor, Direktor,
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UPUTSTVO PONUDACIMA ZA SACINJAVANJE I PODNOSENJE
PONUDE

I NACIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI

1. Pripremanje i dostavljanje ponude

Ponudac radi ucesca u postupku javne nabavke sacinjava i podnosi ponudu u skladu sa
ovom tenderskom dokumentacijom.

Ponudac je duzan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu
svakog lista i ukupni broj listova ponude ozna¢i rednim brojem, osim garancije ponude,
kataloga, fotografija, publikacija i sli¢no.

Dokumenta koja sacinjava ponudac, a koja ¢ine sastavni dio ponude moraju biti potpisana
od strane ovlas¢enog lica ponudaca ili lica koje on ovlasti.

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom tako da se ne mogu naknadno ubacivati,
odstranjivati ili zamjenjivati pojedinacni listovi, a da se pri tome ne oSteti list ponude.

Ponuda i uzorci zahtijevani tenderskom dokumentacijom dostavljaju se u odgovaraju¢em
zatvorenom omotu (koverat, paket i slicno) na nacin da se prilikom otvaranja ponude moze sa
sigurno$c¢u utvrditi da se prvi put otvara.

Na omotu ponude navodi se: ponuda, broj tenderske dokumentacije, naziv 1 sjedisSte
narucioca, naziv, sjediSte, odnosno ime i adresa ponudaca i tekst: "Ne otvaraj prije javnog
otvaranja ponuda".

U slucaju podnosenja zajedni¢ke ponude, na omotu je potrebno naznaditi da se radi o
zajednickoj ponudi i1 navesti puni naziv ponudaca i adresu na koju ¢e ponuda biti vra¢ena u
slu¢aju da je neblagovremena.

Ponuda¢ je duzan da ponudu saini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz

mogucénost koris¢enja svog memoranduma.

2. Nadin pripremanja zajednicke ponude

Ponudu moze da podnese grupa ponudaca (zajednicka ponuda), koji su neograniceno
solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci.

Ponuda¢ koji je samostalno podnio ponudu ne mozZe istovremeno da ucestvuje u
zajednickoj ponudi ili kao podizvodac, odnosno podugovara¢ drugog ponudaca.

U zajednic¢koj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajedni¢kom nastupanju kojim se:
odreduje vodeci ponudac - nosilac ponude; odreduje dio predmeta nabavke koji ¢e realizovati
svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno uces¢e u finansijskom dijelu ponude;
prihvata neogranicena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci
1 ureduju medusobna prava i obaveze podnosilaca zajednicke ponude (odreduje podnosilac
zajednicke ponude ¢ije ¢e ovlasceno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt ugovora o javnoj
nabavci 1 nacrt okvirnog sporazuma i €ijim pecatom, Zigom ili slicnim znakom ¢e se ovjeriti
ovi dokumenti 1 oznaciti svaka prva stranica svakog lista ponude; odreduje podnosilac
zajednicke ponude koji ¢e obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva finansijskog
obezbjedenja; odreduje podnosilac zajednicke ponude koji ¢e izdavati i podnositi naru¢iocu
racune/fakture i druga dokumenta za placanje i na ¢iji racun ¢e narucilac vr$iti placanje i drugo).
Ugovorom o zajedni¢kom nastupanju moze se odrediti naziv ovog ponudaca.

U zajednic¢koj ponudi se moraju navesti imena i struéne kvalifikacije lica koja ¢e biti
odgovorna za izvrSenje ugovora o javnoj nabavci.
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3. Nadin pripremanja ponude sa podugovarac¢em/podizvodacem

Ponuda¢ moze da izvrSenje odredenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri
podugovaracu ili podizvodacu.

Ucesc¢e svih podugovoraca ili podizvodaca u izvrSenju javne nabavke ne moze da bude
veée od 30% od ukupne vrijednosti ponude.

Ponudac je duzan da, na zahtjev naruc¢ioca, omoguci uvid u dokumentaciju podugovaraca
ili podizvodaca, odnosno pruzi druge dokaze radi utvrdivanja ispunjenosti uslova za ucesée u
postupku javne nabavke.

Ponudac¢ u potpunosti odgovara naruciocu za izvrSenje ugovorene javne nabavke, bez
obzira na broj podugovaraca ili podizvodaca.

4. Sukob interesa kod pripremanja zajedni¢ke ponude i ponude sa podugovaracem
/ podizvodacem

U smislu ¢lana 17 stav 1 tacka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani
ponudaca postoji ako lice u istom postupku javne nabavke ucestvuje kao ¢lan vise zajednickih
ponuda ili kao podugovara¢, odnosno podizvodac ucestvuje u vise ponuda.

5. Nadin pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehnickoj specifikaciji
naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku
“ili ekvivalentno”

Ako je narucilac u predmjeru radova ili tehnickoj specifikaciji za odredenu stavku/e
naveo robni znak, patent, tip ili proizvodac, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponudac je duzan
da u ponudi ta¢no navede koji robni znak, patent, tip ili proizvoda¢ nudi.

U odnosu na zahtjeve za tehnicke karakteristike ili specifikacije utvrdene tenderskom
dokumentacijom ponudaci mogu ponuditi ekvivalentna rjeSenja zahtjevima iz standarda uz
podnosenje dokaza o ekvivalentnosti.

6. Oblik i nac¢in dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za ucesée u postupku
javne nabavke

Dokazi o ispunjenosti uslova za u¢es$¢e u postupku javne nabavke i drugi dokazi trazeni
tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji ili neovjerenoj
kopiji.

Ponudac ¢ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija duzan je da prije zaklju¢ivanja ugovora
0 javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova za ucesce u
postupku javne nabavke.

Ukoliko ponuda¢ ¢ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili
ovjerene kopije dokaza njegova ponuda ¢e se smatrati neispravnom.

U slucaju zalbenog postupka ponudac ¢ija se vjerodostojnost dokaza osporava duzan je
da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili ovjerenu
kopiju osporenog dokaza njegova ponuda ¢e se smatrati neispravnom.

Ponuda¢ moze dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze o
ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlas¢enih organa drzava ¢lanica Evropske unije ili drugih
drzava, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i zahtjevom narucioca. Ponuda¢ moze
dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruzi dokaz o tome da nema moguénost ili
pravo na trazenje tog dokaza.

Dokazi sadinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su
sacinjeni 1 u prevodu na jezik ponude od strane ovla$¢enog sudskog tumaca, osim za djelove
ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predvideno da se mogu dostaviti na jeziku koji
nije jezik ponude.
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7. Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedni¢ke ponude

Svaki podnosilac zajednicke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne
uslove: da je upisan u registar kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata;da je
uredno izvrS$io sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno
propisima drzave u kojoj ima sjediSte; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije
pravosnazno osudivan za neko od krivi¢nih djela organizovanog kriminala sa elementima
korupcije, pranja novca i prevare.

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti
koja je predmet javne nabavke mora da dokaze da ispunjava podnosilac zajednicke ponude koji
je ugovorom o zajedni¢kom nastupu odreden za izvr$enje dijela predmeta javne nabavke za koji
je Tenderskom dokumentacijom predvidena obaveza dostavljanja licence, odobrenja ili drugog
akta.

Fakultativne uslove predvidene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko —
finansijske sposobnosti 1 stru¢no — tehnic¢ke osposobljenosti podnosioci zajedni¢ke ponude su
duzni da ispune zajednicki i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajednicke
ponude.

8. Dokazivanje uslova preko podugovaraca/podizvodaca i drugog pravnog i fizickog

lica

Ponuda¢ moze ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja ili
drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stru¢no —
tehnicke 1 kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovaraca, odnosno podizvodaca.

Ponuda¢ moze stru¢no — tehni¢ku i kadrovsku osposobljenost dokazati koriS¢enjem
kapaciteta drugog pravnog i fizickog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa
zakonom.

9. Sredstva finansijskog obezbjedenja - garancije

9.1 Nacin dostavljanja garancije ponude

Garancija ponude koja sadrzi klauzulu da je validna ukoliko je perforirana dostavlja se 1
povezuje u ponudi jemstvenikom sa ostalim dokumentima ponude. Na ovaj nacin se dostavlja
i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena klauzula
izdavaoca garancije.

Ako garancija ponude ne sadrzi klauzulu da je validna ukoliko je perforirana ili ako uz
garanciju nije dostavljen posebni dokument koji sadrzi takvu klauzulu, garancija ponude se
dostavlja u dvolisnoj providnoj plasti¢noj foliji koja se zatvara po svakoj strani tako da se
garancija ponude ne moze naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje
plasti¢ne folije moZe se vrsiti 1 jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na nacin §to
¢e se plasti¢na folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz
koje ¢e se provuci jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne moze
naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne oSteti, kao ni jemstvenik
kojim je zatvorena plasti¢na folija i kojim je uvezana ponuda. Ako se garancija ponude sastoji
1z viSe listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani nacin.

Garancija ponude se prilaze na nacin opisan pod tackom 3 ovog uputstva (nacin
pripremanja ponude po partijama).

11.2 Zajednic¢ki uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjedenja
ugovora o javnoj nabavci
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Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci mogu
biti izdata od banke, drusStva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu
zakona ovlasc¢ena za davanje garancija.

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci mora
biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se
garancija daje 1 da je bezuslovna i plativa na prvi poziv narucioca nakon nastanka razloga na
koji se odnosi.

U slucaju kada se ponuda podnosi za vise partija ponuda¢ moze u ponudi dostaviti jednu
garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navodenje partija na koje se odnosi
i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju ponude.

10. Nacin iskazivanja ponudene cijene

Ponudac dostavlja ponudu sa cijenom/ama izrazenom u EUR-ima, sa posebno iskazanim
PDV-om, na nacin predviden obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni dio Tenderske
dokumentacije.

U ponudenu cijenu uraéunavaju se svi troskovi i popusti na ukupnu ponudenu cijenu, sa
posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom.

Ponudena cijena/e piSe se brojkama.

Ponudena cijena/e izrazava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je predmet
javne nabavke odreden po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se
posebno Finansijski dio ponude.

Ako je cijena najpovoljnije ponude niZza najmanje za 30% u odnosu na prosjecno
ponudenu cijenu svih ispravnih ponuda ponudac je duzan da na zahtjev narucioca dostavi
obrazloZenje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 42/11, 57/14,
28/15142/17).

11. Nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma
Ponudac je duzan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane
ovlas¢enog lica na mjestu predvidenom za davanje saglasnosti na isti.

12. Blagovremenost ponude
Ponuda je blagovremeno podnesena ako je urucena naruciocu prije isteka roka
predvidenog za podnoSenje ponuda koji je predviden Tenderskom dokumentacijom.

13. Period vaZenja ponude

Period vaZenja ponude ne moze da bude kra¢i od roka definisanog u Pozivu.

Istekom vaZenja ponude narucilac moze, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponudaca da
produzi period vaZenja ponude do odredenog datuma. Ukoliko ponudac odbije zahtjev za
produZenje vaZenja ponude smatrace se da je odustao od ponude. Ponudac koji prihvati zahtjev
za produZenje vaZenja ponude ne moZe da mijenja ponudu.

14. PojasSnjenje tenderske dokumentacije

Zainteresovano lice ima pravo da =zahtijeva od narucioca pojaSnjenje tenderske
dokumentacije u roku od 22 dana'®, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske
dokumentacije.

Zahtjev za pojasnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (postom,
faxom, e-mailom...) na adresu naruéioca.

Pojasnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije.

15y skladu sa &lanom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama
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Narucilac je duzan da pojasnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu zahtjeva
i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva.

Il IZMJENE | DOPUNE PONUDE | ODUSTANAK OD PONUDE

Ponuda¢ moze da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od
ponude odustane na nacin predviden za pripremanje 1 dostavljanje ponude, pri cemu je duzan
da jasno naznaci koji dio ponude mijenja ili dopunjava.
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OVLASCENIJE ZA ZASTUPANJE I UCESTVOVANJE U POSTUPKU
JAVNOG OTVARANJA PONUDA

Ovlaséuje se _(ime i prezime i broj licne karte ili druge identifikacione isprave) da, u ime

(naziv_ponudaca), kao ponudaca, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj
dokumentaciji (naziv narucioca) broj od . godine, za nabavku (opis predmeta

nabavke)i da zastupa interese ovog ponudaca u postupku javnog otvaranja ponuda.

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.

Napomena: Ovlascéenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda narucioca

neposredno prije pocetka javnog otvaranja ponuda.
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UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Zainteresovano lice (lice koje je blagovremeno trazilo pojaSnjenje tenderske
dokumentacije, lice koje u Zalbi dokaze ili u€ini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje
narucioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti Stetu kao ponudac u postupku javne nabavke) moze
izjaviti zalbu protiv ove tenderske dokumentacije Drzavnoj komisiji za kontrolu postupaka
javnih nabavki pocev od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije
najkasnije deset dana prije dana koji je odreden za otvaranje ponuda.

Zalba se izjavljuje preko naru¢ioca neposredno, putem poste preporu¢enom posiljkom sa
dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom ako je tenderskom
dokumentacijom predmetnog postupka predvideno dostavljanje ponuda elektronskim putem.
Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nagin bi¢e odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka
u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro
racun DrZzavne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB
Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na
odredenu/e partiju/e, naknada se plac¢a u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke
te /tih partije/a.

Instrukcije za plac¢anje naknade za vodenje postupka od strane zelilaca iz inostranstva

nalaze se na internet stranici Drzavne komisije za kontrolu postupaka javnih
nabavkihttp://www.kontrola-nabavki.me/.
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